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UZTAILA

Udalarekin ere euskaraz

barañain.eus
euskaraz@baranain.com

948 28 63 09

Udaletxea / Ayuntamiento .948 286 310
Herritarrak Hartzeko Bulegoa / Oficina 
Atención Ciudadana-OAC.....948 281 328
Bai Euskarari Bulegoa / 
Oficina .................................620 993 098
Bake-epaitegia / 
Juzgado de Paz ................... .948 276 630
BARAGAZTE .........................948 385 925
Barañain Auditorioa / 
Auditorio ..............................948 281 038
Emakumearen Arloa /
Área de la Mujer ..................948 265 558
Emakumeari Laguntzeko Zentroa /
Centro de Atención a la Mujer  948 198 656
Telezentroa / Telecentro......948 197 295
Irakaskuntza / Enseñanza:
Alaitz DBH Institutoa / 
Instituto Alaitz ...................848 431 190
Alaitz IP / C.P .......................948 286 015
Eultza IP / C.P ......................948 286 095
Barañain Institutua /
Instituto Barañáin ................848 431 850
Sahats IP / C.P. Sauces ........948 198 537
Sta. Luisa de Marillac .........948 250 785
Sahats IKA 
Euskaltegia ..948 188 325 / 663 036 669
Haur Eskola I / Escuela Infantil 
Municipal I .............................948 186 950
Haur Eskola II /
Escuela Infantil Municipal II ..948 287 693
Jubilatuen Egoitzak / Club Jubilados

Bake Plaza / Plaza Paz .........948 279 030
Caimito del Guayabal Plaza  948 183 226
Kiroldegia / Polideportivo ....948 186 934
Kultur Etxea / 
Casa de Cultura ......................948 185 310
Lagunak ................................948 181 233
Liburutegia / Biblioteca ........ 948 286628
Ludoteka / Ludoteca .............948 594 841
Whatsapp .............................699 181 568
Musika Eskola / 
Escuela Música ......................948 185 343
Osasun Etxea I / C. de Salud I  948 198 330
Hitzordu eskatua / 
Cita previa .............................948 198 585
Osasun Etxea II / 
C. de Salud II ..........................948 287 540
Hitzordu eskatua / Cita previa  948 287 540
SOS Nafarroa / SOS Navarra ............... 112
Udaltzaingoa / 
Policía Municipal....................948 286 312
24 h .............. 948 181 000 / 626 181 000
BEHATOKIA Hizkuntz eskubideak /
Observatorio lingüístico ........948 146 172
Genero indarkeriaren biktimentzako harrera /
Atención a víctimas por 
violencia de género.............................. 016

2026
Onomastikaren adarra, 
leku-izen propioen jatorria 
eta haien etimoen 
esanahia aztertzen dituena.

Rama de la onomástica que 
estudia el origen de los 
nombres propios de lugar, 
así como el significado de 
sus étimos.

TOPONIMIA



JATORRIA. M. Belaskoren ustez “Veranianus edo Veraniani izeneko 
pertsona baten jabetza” ziurrenik. Veranianus + -ain, izanik 
lehena pertsonaren izen propio latindarra, eta, bigarrena, jabetza 
adierazten duen atzizkia.

Euskaltzaindiak Barañaingo Udalari eginiko txostenean, Patxi 
Salaberri NUPeko katedradunak tesia bera ondorioztatzen du, 
esanez gainera “-ain” atzizkia ohikoa dela euskara oraindik edo 
orain gutxi arte bizirik dagoen edo egon den eremu batekoa dela. 
Euskaraz erabili izan den toponimoa dela eta azentu-markarik 
gabe idazten dela euskaraz.

Ahoz Losgorris zen, baina aldaera zaharrek 
izenaren esanahia argitzen dute.

‘Tierra roja’. Lur ‘tierra’ + gorri ‘roja’. Lur gorria 
(año/urtea 1723); Lur gorri (gorris) (1837).

LURGORRI

Barañaingo elizaren azpian dagoenaren izena.

‘Bajo la iglesia’. Eliz(a) ‘iglesia’ + -pe ‘debajo’.

ELIZPE

Ahozko ebakera Kalamendía izanik. Lehen 
osagaia iluna zaigu, bigarrena gardena: mendi 
‘inguruko eremutik nabarmen goratzen den lur 
zatia’. Nafarroan mendia zuhaitzik gabeko tokia 
zen eta oihana basoa zuena.

‘Monte o cerro de Akela’. Akela + mendi ‘cerro, 
monte desarbolado’. Aquelamendia (año/urtea 
1727).

AKELAMENDIA

Herriko larrainetatik behera zegoen alderdia 
Iruñeko mugatik hurbil.

‘Bajo las eras’. Larrain ‘era’ + -pe ‘debajo’ + -a ‘lo’. 
Larrainpea (año/urtea 1723).

LARRAINPEA
SIGNIFICADO. Según M. Belasko, quizá, “lugar propiedad de una 
persona llamada Veranianus o Veraniani“. De Veranianus + -ain, 
siendo el primer elemento un nombre propio latino y el segundo 
un sufijo que indica propiedad.

El estudio que Euskaltzaindia remitió al Ayuntamiento de 
Barañain, realizado por el catedrático de la UPNA Patxi Salaberri 
concluye con la misma tesis, y añade que el sufijo “-ain” es típico 
de una zona donde el euskera todavía está vivo o lo ha estado 
hasta fechas recientes. El topónimo ha sido empleado en euskera 
y se escribe en esta lengua sin tilde.


